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Resumo: O objetivo deste trabalho é abordar a importancia de se estudar os afixos
gregos e latinos nas aulas de lingua portuguesa, para isso € apresentada uma proposta
metodol 6gica com o intuito de gjudar o professor a estimular o aluno a refletir sobre o
significado e a formacéo das palavras. Além da ampliagdo lexical que o aluno terd
através do estudo dos afixos, a proposta objetiva, também, que o aluno resolva suas
duvidas quanto a escrita das palavras, pois, por meio deste estudo, podera compreender
melhor o significado de muitas palavras e saberd o que est4 escrevendo. Essa proposta
também auxiliara o aluno a identificar mais facilmente algumas das classes gramaticais
através do estudo dos sufixos.

Palavras-chave: Linguistica histérica, Afixos, Prefixos, Sufixos

1 Introducao

Através da andlise de livros didaticos, percebe-se que o conteldo sobre
formacdo de palavras, em especial, os afixos, so é trabalhada a partir do nono ano do
ensino fundamental, e o trabalho com listas de prefixos e sufixos, em uma forma
completamente descontextualizada é observada na maioria dos exemplares. Alguns

livros ainda exemplificam e trabalham a parte morfol 6gica quando tratam dos sufixos.

Tendo em vista que o conhecimento dos afixos é um recurso que visa aprimorar
a capacidade leitora e de producdo textual do estudante, o seguinte trabalho tem como
proposta trabal har os prefixos e sufixos mais utilizados na Lingua Portuguesa através de

atividades que sgjam mais significativas para o real entendimento do contetido.

A proposta metodol 6gica que sera apresentada no trabalho é dirigida para turmas
de sexto ano, a fim de que o auno, desde cedo, comece a entender os processos de
formagdo de palavras e tenha uma visdo da origem de seu idioma; além disso, o0 aluno

devera ser capaz de identificar os sufixos que formam os substantivos e adjetivos.
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Nesse sentido, na secéo dois desenvolvo uma breve sintese da histéria da Lingua
Portuguesa para melhor situar o leitor e poder ter um embasamento que 0 gude a
entender melhor o conteido. A seguir, naterceira secao, abordo a derivacdo e explico os
processos de derivacdo prefixal e sufixal. Por fim, a secdo quatro desenvolve uma

proposta de trabalho com os prefixos e sufixos gregos e | atinos.

2 Uma sintese da historia da L ingua Portuguesa

A lingua portuguesa provém do latim, que por sua vez, pertence a familia das
linguas indo-europeias. A difusdo do latim, o idioma falado pelos romanos, se deu
devido a inUmeras guerras que foi absorvendo outros povos e expandindo o seu
territorio ao longo dos séculos V a.C. e Il d. C. Como uma das formas de colonizar
outro territério é impondo a sua lingua e a sua cultura, e os romanos néo a fizeram de

forma diferente, assim foi se difundindo o latim. Vea-se, arespeito, o que diz llari.

O latim, lingua de uma sociedade que ia evoluindo e se tornando cada vez
mais complexa, nd0 poderia escapar a essa regra seria norma que
apresentasse diferentes socioletos, ja que a sociedade romana foi por muito
tempo estratificada em patricios, plebeus e escravos, e que apresentasse
desde a época em que foi a lingua do Lécio e da Itdlia central diferentes
variedades geogréficas, ja que teve que se impor a outras linguas, com
estruturas as vezes muito proximas. (ILARI, 2007, p. 57)

Assim, o latim que se expandiu na peninsula Ibérica foi o latim vulgar que se
diferia do latim classico basicamente pela questéo socia, era o latim corrente, utilizado
no coloquio diario, e, portanto, foi se difundindo numa variedade popular muito grande,
pois, aém do territério conquistado pelos romanos ser muito vasto, essa lingua era

levada pelo exército e comerciantes que a utilizavam.

Porém, os romanos permitiam gue os povos que estavam sendo colonizados
continuassem utilizando a sua lingua materna nos contatos entre si, € como isso era
permitido, a medida que iam conquistando varios territorios e encontrando diferentes
familias linguisticas, o latim ia se misturando a essas outras linguas, mais tarde, essa
diversificacdo de linguas passou a ser chamada de linguas roméanicas ou romanco (do

latim romanice que significafalar amaneira dos romanos).



O dominio romano, as diversas linguas faladas na regido antes de seu dominio e
a conquista de outros povos que ocorreram mais tarde, como, por exemplo, a conquista
arabe, foram fatores que influenciaram fortemente a formacéo e a propria evolucdo da
lingua portuguesa. Conforme (VASCONCELOS apud CUNHA e CINTRA 2008, p.

18), essa evolucao do latim ao portugués atual se deu nas seguintes etapas:

e Latim lusiténico lingua falada na Lusitania, desde aimplantacdo do latim
até o século V;

e Romance lusitanico, lingua falada na Lusitéania, do século VI ao século
IX, daqual, como dafase anterior, ndo se tem documento escrito;

e Portugués proto-histérico, lingua falada na Lusitania, do século IX até
fins do século XII, e na qual h4 algumas caracteristicas nas palavras em
textos do latim barbaro;

e Portugués arcaico, que va de principios do século XIIl até a primeira
metade do século XVI, quando a lingua comeca a ser codificada
gramaticalmente;

¢ Portugués moderno, que se estende da segunda metade do século XVI até

os dias de hoje.”

A maioria dos vocébulos foi introduzida pela via popular, ou pela culta, ou
formada posteriormente pelos processos de composicdo que se subdividem em
justaposicao e aglutinacdo ou derivacdo. A derivacao pode ser classificada em prefixal,
sufixal, parassintética ou regressiva. A esses vocabulos se uniram outros, por meio de

relagdes com outros povos, assim formando novos vocabul os.

Neste trabalho, 0 objetivo € analisar somente a formacao de palavras através do
processo de derivacdo prefixal e sufixal, os radicais eruditos gregos e latinos ndo faréo
parte do corpo do trabalho, porém poderdo ser trabalhados, caso sgja aplicada essa

proposta de estudo por professores interessados no tema.

Passo, a seguir, a abordar o processo de derivagéo.

2 Alguns autores ja denominam de outra forma, atualmente é mais conhecido por portugués
contemporaneo.



3 Derivacéo

Como dito, a derivacdo € o processo pelo qual de uma palavra se formam outras,
por meio da agregacdo de certos elementos gque |he alteram o sentido — referido sempre,
contudo, a significagcdo da palavra primitiva (ROCHA LIMA, 2002, p. 200).

A derivacdo pode ser prefixal ou sufixal, isso vai depender se o afixo € colocado

antes da palavra (prefixo) ou depois (sufixo).

Exemplos:
Derivacdo prefixal: IN +feliz = infeliz
Derivacdo sufixal: Feliz + dade = felicidade

Cada um dos processos derivacionais citados acima serd4 desenvolvido nas

proximas secoes deste trabal ho.

3.1 Prefixos

Os prefixos sGo mais independentes que os sufixos, pois se originaram, em geral,

de advérbios ou de preposi¢es que tém ou tiveram vida autbnoma na lingua

Napoledo Mendes de Almeida (1967, p. 353) considera que, quanto a origem, 0S
prefixos podem ser: vernaculos (que sdo os prefixos latinos modificados ou
aportuguesados) como, por exemplo, aém — além-mar; mal — maltratar. L atinos (que se

conservam naforma primitiva) e gregos (que se antepdem a palavras gregas).

A seguir, veremos apenas a guns dos prefixos latinos e gregos, pois muitos deles
s80 poucos usados na lingua atual, ja outros, sdo mais produtivos. Como este estudo tem
a finalidade de, a0 ser aplicado em sala de aula, aumentar o léxico do aluno, vai-se
procurar demonstrar que até mesmo palavras desconhecidas podem ser reconhecidas

através de um processo de associagao e de reflexdo dalingua.



3.1.1 Prefixos latinos

Os principais prefixos da lingua portuguesa sdo de origem latina, muitos deles
originaram-se de preposicOes e advérbios. Como mencionado anteriormente, seréo

apresentados apenas a guns prefixos existentes em nossa lingua. V ejam-se os exempl os:

- ANTE (posicdo anterior): antevéspera, anteontem, antepor.

- BI/BI S (repeticao; duas vezes): bicampedo, bigamia, bisavo.

- DE (movimento de cima para baixo): decrescer, decair.

- EX/E (movimento parafora; estado anterior): exposi¢ao, ex-marido, emergir.

- EXTRA (posicdo exterior; forade): extraterrestre, extraconjugal, extraordinario.
- IN/IM (movimento para dentro; negacdo): induzir, imigrar, infiltrar, imergir.

- INTER/ENTRE (posi¢éo intermediéria; reciprocidade): interestadual, entreabrir.
- POST/POS (posi¢do posterior): pds-operatorio, pos-graduacdo, pospor.

- PRE/PRE (posi¢a0 anterior): premeditar, prever, pré-eleitoral.

- RE (movimento paratras; repeticdo): recorrer, recordacdo, renascer.

- TRANS/TRAS (posi¢do aém ou através de): transdisciplinar, trasladar.

- SUPER/SUPRA/SOBRE (posi¢do acima ou posterior): super-homem, sobremesa.

- SUB/SO (posi¢ao abaixo): submarino, sublingual, soterrar.

3.1.2 Prefixos gregos

Os prefixos de origem grega sdo usados, principalmente, para a formagdo de
palavras eruditas, que s muito Utels na nomenclatura cientifica. Vejamos aguns

exemplos, a seguir:



- ANTI (condic&o contraria): antisséptico, antissequestro, antiaéreo.

- EPI (posicao superior; posteridade): epiderme, episcopal .

- HYPER (posicdo acima; excesso): hipérbole, hipertensio.

- HYPO (posicdo abaixo; escassez): hipotérmico, hipoglicemia, hipotenséo.
- PARA (posicéo ao lado; proximidade): paradoxo, paranormal, paramédico.

- SYN (smultaneidade; companhia): simpatia, silaba, sinfonia.

Como a nossa lingua é muito dinamica, os prefixos também passaram por
modificagtes de forma e sentido. Em algumas palavras, muitas vezes ndo conseguimos
mais identificar a existéncia de um prefixo devido a essas modificagbes que foram
ocorrendo ao longo do tempo. A palavra perde o seu significado original e o prefixo
acaba ndo tendo maisasuaideiainicial. Além disso, as linguas tém atendéncia de criar
novas palavras, 0 uso de outros prefixos em nosso idioma ja foi percebido, como, por
exemplo, preposicdes e advérbios, porém, o seguinte artigo tratard apenas dos afixos

gregos e latinos.

3.2 Sufixos

E através da derivacio sufixal que se formaram e até hoje ainda se formam
novas paavras. Conforme Ulisses Infante, 1996, p. 103, os sufixos sd0 capazes de
modificar o significado do radical a que sdo acrescidos, porém, a caracteristica principal
€ a de mudanca de classe gramatical. Azeredo afirma:

A possibilidade de conferir uma nova classe a palavra derivadas faz da
sufixacdo um processo de extraordindria versatilidade na lingua. Enquanto a
prefixacdo contribui ordinariamente para a ampliacdo do |éxico, a sufixacgdo,
além dessa funcdo, tem um papel importante na construgdo sintatica dos
sintagmas, das oragles e até mesmo do texto. (AZEREDO, 2008, p. 454)



Devido a essas mudangcas de classe gramatical, os sufixos podem ser
classificados em:

1) Nominal: quando o sufixo se une a um radical para formar um substantivo ou
um adjetivo.

Exemplos: pont —udo = pontudo

2) Verbal: quando o sufixo ligado aum radical da origem a um verbo.

Exemplos: nivel -ar = nivelar

3) Adverbial: quando o sufixo -mente é acrescentado a forma feminina de um
adjetivo.

Exemplos: perigosa -mente = perigosamente

3.2.1 Sufixos L atinos

A seguir, serdo exemplificados e explicados mais detalhadamente alguns dos
sufixos existentes em nossa lingua. S8 muitos os sufixos de origem latina, por i1sso

serdo tratados apenas alguns casos mais frequentes.

1) Sufixos Nominais: sdo aqueles que formam a classe de substantivos e adjetivos.
Por serem muitos, eles serdo divididos quanto a sua classe gramatical para uma

melhor visualizacdo e entendimento.
a) Sufixos que formam substantivos de outr os substantivos

-ada (ferimento ou golpe; multiddo; alimentos ou bebidas; movimentos répidos ou

duracdo prolongada): martelada, papelada, laranjada, risada.
-agem (nocao coletiva; ato ou estado): plumagem, ladroagem.
-al (idelade relacéo; nogdo coletiva): portal, pombal.

-aria/eria (atividade ou ramo de negdcio; nogdo coletiva; acdo propria de certos

individuos): carpintaria, gritaria, pirataria).

-ario (atividade, oficio ou profisséo; lugar onde se guarda algo): secretario,



vestidrio.

-eirofeira (atividade, oficio ou profissdo; lugar onde se guarda algo; érvores; idéia
de intensidade; objeto de uso; nogdo coletiva): barbeiro, tinteiro, laranjeira, poeira

pulseira, formigueiro.

-ume (nocao coletiva e de quantidade): cardume, negrume.

b) Sufixos que formam substantivos de adjetivos
-dade (indica qualidade, propriedade ou estados): crueldade, legalidade, umidade.
-ez/eza (indicam qualidade, propriedade ou estados): fraqueza, pequenez, firmeza.

-tude (indica qualidade, propriedade ou estados): amargura, dogura, loucura.

c) Sufixos que formam substantivos de verbos

-anca/enca (agdo ou resultado dela; estado): lembranca, descrenca.

-ante/ente (agente): estudante, navegante, poente.®

-dor/tor/sor (agente; instrumento da ac&o): jogador, inspetor.

-¢ao/sao (acao ou resultado dela): nomeacao, trai cao, agressao.

-dura/tura (resultado ou instrumento da agdo; nogao coletiva): pintura, formatura.

-mento (agdo ou resultado dela; instrumento de ac&o; nogdo col etiva): acol himento,
instrumento, fardamento.

d) Sufixos que formam adjetivos de substantivos

-ado (provido ou cheio de; que tem o caréter de): barbado, afeminado.

% O sufixo -nte provém do participio presente latino e serve para formar substantivos e adjetivos que
podem ser substantivados.



-ano (origem ou proveniéncia; adeptos de doutrinas, nome patrio): latino, luterano,

camoniano, peruano.
-eiro/éario (relacdo, posse ou origem): verdadeiro, caseiro, brasileiro.

-ento (provido ou cheio de; que tem o caréter de): corpulento, cinzento.
-és/ense (relagdo, procedéncia ou origem): escocés, parisiense.

-este/estre (relagdo): agreste, campestre.

-icolicio (relacdo, procedéncia ou referéncia): melancolico, pérsico, aimenticio.
-il (referéncia ou semelhanca): infantil, febril.

-ino (relagéo, origem ou natureza): londrino, platino, cristalino.

-0s0 (provido ou cheio de): orgulhoso, furioso, venenoso.

e) Sufixos que formam adjetivos de verbos
-ante/ente (agdo; qualidade; estado): doente, semelhante, resistente.
-vel (possibilidade de sofrer ou receber a agdo; qualidade): removivel, vulnerével.

-io/-ivo (acao; referéncia; modo de ser): pensativo, lucrativo, afirmativo.

f) Sufixos diminutivos e aumentativos’

-inho/zinho(a) (forma o diminutivo de substantives, adjetivos e advérbios): toquinho,
vozinha, sozinho, agorinha.

-ulo(a)/-culo(a) (sdo conhecidos por diminutivos eruditos, pois aparecem nalingua

literaria e culta, principa mente na terminol ogia cientifica.): opusculo, vermiculo.

* Os sufixos diminutivos e aumentativos tém um valor mais afetivo do que 1gico.
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-ao/alhao (formam aumentativos de substantivos, adjetivos e verbos): papel &o,
solteir&o, chor&o, grandal héo.

2) Sufixos verbais. sdo substantivos e adjetivos que, a0 se acrescentarem 0S

sufixos —ar, -er, tornam-se verbos.
-ear (indicaacdo repetida): folhear, cabecear.
-escer (indica o comego de um estado ou 0 seu desenvolvimento): anoitecer,

florescer.

3) Sufixos adver biais: formam advérbios de adjetivos femininos, e ha somente um

sufixo para essa formagao.
-mente (forma advérbios): friamente, bondosamente, francamente.

Cunha e Cintra afirmam:

O Unico sufixo adverbial que existe em portugués é -mente, oriundo do
substantivo latino mens, mentis “a mente, o espirito, o intento”. Com o
sentido de “intencdo” e, depois, com o de “maneira”, passou a aglutinar-se a
adjetivos para indicar circunstancias, especialmente a de modo. (CUNHA &
CINTRA, 2008, p.115-116)

3.2.2 Sufixos Gregos

Os sufixos gregos possuem um valor mais erudito na formagdo das palavras,
geramente forma termos cientificos, nomes paétrios, gentilicos, patologias e ou
filosofias. A seguir, observaremos alguns deles que também aparecem divididos em

suas respectivas classes gramaticais.

1) Sufixos nominais

-ia (denota colecdo, qualidade, dignidade, cargo, ciéncia): burguesia, ufania,
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teologia

-ismo (exprime opinido, crenca, escola, sistema, origem, terminologia cientifica):

islamismo, heroismo, reumatismo.

-ista (denota agente, adepto de uma escola, nomes pétrios e gentilicos, crenca ou

partido, ocupacdo ou oficio): catequista, federalista, paulista, dentista.
-ite (inflamag&o): gastrite, bronquite.

-ose (indica alteracdo patol 6gica do corpo ou anormalidade psiquica): neurose,

psicose.

2) Sufixos verbais
-izar (atribuicéo de uma qualidade ou modo de ser): civilizar, utilizar.

Conforme dito anteriormente, os sufixos sdo de extrema utilidade para a lingua,
principalmente por exercerem um papel importante na construgdo sintética dos
sintagmas, como, por exemplo:

Todo o lixo que pode ser reciclado deve ser embalado.

Todo o lixo reciclavel deve ser embalado.

Nas oragdes acima, 0 adjetivo pode substituir uma oracao.

4 Proposta de trabalho com os pr efixos e sufixos gregos e latinos

Constatando a grande dificuldade que os aunos tém para reconhecer muitas
palavras, até mesmo as paavras de uso frequente em nosso idioma, foi observada a
importancia de se ampliar o Iéxico dos estudantes através do conhecimento dos prefixos

e sufixos que sdo utilizados para a formacéo de palavras.

Esta proposta ndo tem como base atividades diretamente relacionadas com
textos, uma vez que partira do menor para o maior, do afixo para a palavra. Todavia,
elas deverdo ser observadas durante as aulas de um periodo de duas semanas e podem
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ser extraidas de qualquer material utilizado em sala de aula, ou sgja, livros didaticos,
filmes, musicas, a explicacdo do professor durante a aula. Mesmo assim, 0s professores
deverdo continuar estimulando seus alunos para que adquiram o hébito da leitura, pois

ndo ha um método milagroso para o acréscimo de vocabulério.

A proposta foi elaborada para um sexto ano, por isso ha vérias atividades lUdicas
e em grupos, mas podera ser aplicada a qualquer faixa etéria.

4.1 Atividades

1) Primeiramente, os alunos dever&o observar agumas paavras que o professor
passara no quadro. Poderdo ser usados exemplos das tabelas abaixo, porém,
deverdo ser utilizada trés palavras do mesmo prefixo e do mesmo sufixo. Apés
observarem as palavras, 0s aunos deverdo dizer quais as semelhancgas e tentar
descobrir 0 que elas querem dizer. O professor poderd mostrar a posi¢cao em que

os afixos aparecem e dar 0s seus respectivos nomes: prefixos e sufixos.

Exemplo:

Extraterrestre extrafino extracontinental = Prefixos

Livraria padaria secretaria = Sufixos

O professor podera comentar que os prefixos e os sufixos sdo divididos em
gregos e latinos, e fazer uma breve explicacdo da origem da lingua portuguesa, porém
ndo precisard pedir essa classificagéo.

2) Apés essa breve explicacdo, utilizando-se do quadro, o professor podera achar

palavras com aturma.
Exemplo:
SUB - submundo, subdivisdo, subsolo, substrato

I SM O - comunismo, automobilismo, hipismo, cavalheirismo
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4)

5)
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Apos essa exemplificagdo, os alunos serdo divididos em grupos e o professor
entregara as tabelas como modelo. Os alunos fardo uma espécie de gincana, eles
deverdo escolher um nome para a sua equipe, porém o nome do grupo devera ser
formado de um prefixo. Cada grupo tera que pesquisar nas aulas ou em
dicion&rios a quantidade maior de paavras com prefixos e sufixos nas
disciplinas que eles tém na escola. Eles poderdo incluir outros prefixos e sufixos
gue ndo tém natabela, e, até mesmo outras disciplinas. Essas tabelas sdo apenas
um modelo. A atividade sera interdisciplinar, pois 0s alunos pesguisardo em
outras disciplinas e, para isso, precisardo prestar atencdo nas aulas e nos textos
lidos. O ideal € que todos os professores participem da exploragdo do contetido,
pois eles poderdo trazer novas palavras para seus aunos, auxiliando e

estimul ando-os na execucao datarefa.

Durante a semana, o professor fara atividades voltadas ao contetido trabal hado;
a primeira delas serd com os prefixos. O professor devera colocar varias
explicagbes semanticas a respeito dos prefixos em uma folha de oficio, sendo
cada explicagdo em folhas separadas, e 0s alunos, NOS seus respectivos grupos,
terdo trés minutos para separar as palavras das tabelas e escrevé-las nas folhas
sorteadas. Para uma melhor organizacdo, pode-se estabelecer uma quantidade
igual para cada grupo. Ao término do tempo, o professor lera em voz alta as
respostas e comentardo cada situag&o, pois na mesma explicacdo podera conter
prefixos diferentes, e, ou até mesmo, os alunos ndo identificarem o prefixo
conforme o sentido original do prefixo.

A segunda atividade da semana serd o bingo dos substantivos, em duplas. As
cartelas terdo varios sufixos, e o professor sortearda as palavras com as
terminagBes que contém nas cartelas. A primeira dupla a fechar o bingo devera

formar, em 1 minuto, uma frase com duas palavras que ele tem em sua cartela.
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Cartelado Bingo
BINGO DOS SUBSTANTIVOS

-EIRO -DADE -AGEM
-ADA -UME -EIRA
-AGEM -ANCA -INHO

O bingo podera ter sufixos repetidos, e o professor devera utilizar as palavras
das tabelas. Apds o bingo, o professor devera escrever a frase da dupla vencedora e
chamar atencdo para as palavras que sdo substantivos. O professor deverd mostrar
outros sufixos e explicar a sua classe gramatical através dos sufixos. Os aunos poderéo
formar frases com as palavras de suas cartelas somente para praticar. A professora
podera solicitar que coloquem nas frases outras palavras que sgfam de sufixacdo verbal
e adverbial.

Durante essa semana, o ideal é que o professor trabalhe ou faga uma revisdo dos
substantivos e dos adj etivos, pois assim os alunos fixardo melhor os conteidos.

6) Na data de entrega das fichas com os prefixos e sufixos catalogados, os alunos
deverdo entregar também um relatério com a contagem e uma estimativa de qual
disciplina eles acharam mais palavras e se ha algum motivo paraisso. Parafazer
a porcentagem de cada disciplina, os alunos podem pedir gjuda ao professor de

mateméatica.

7) Para encerrar a atividade, cada aluno devera construir uma frase com uma das

palavras da tabela. Apos, eles produzirdo um texto coletivo com as frases de
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cada um do grupo. A professora, ou algum aluno, anotard no quadro as frases em
forma de texto e, no final, eles deverdo ler e ver se ha algum sentido no texto

produzido.

Tabelasdereferéncia

Pr efixos L atinos

Prefixo Portugués Espanhol Inglés Ciéncias Histéria  Geografia Matematica
ANTE antgulga- antesala anteroom antebrago ante-histéria antemeri- antemulti-
mento diano plicar
BI/BIS bilingue bianual bilingual biauricu-lar bicente- bidimencio- bindmio
nério nal
DE demolir degenerar deregulate deforma- decapitar deportar decrescente
do
EX expdlir ex-aumno ex-wife extrair exportar explodir
EXTRA extratex- extrafino extra- extracelu- extraditar extracon- extranumeral
tual terrestrial lar tinental
IN/IM imigrante imposible immigrant inflamar indepen- importar inequacéo
déncia
INTER interdisci- intercambio Interna- intercelu- internacio- interconti- intersecgéo
plinar tional lar nal nental
POS pospor posdata postmodern poscéfalo poés-guerra pos- posposto
meridiano
PRE prefécio preescolar preface prematuro pré-histéria pré-glacial
RE redizer re-bueno Reconstruc- reflorescer recolonizar reexplorar recalcular
tion
TRANS transbordar transportar transatlan- transmu- transatlan- translunar
tic tacdo tico
SUPER supermer- supersecre- supernatural superficie superpopula-  superaguecer superposi¢ao
cado to ¢do
SUB subtitulo subcons- subhuman subumano suboficial subsolo subconjunto

ciente
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Prefixo Portugués  Espanhal Inglés Ciéncias Histéria  Geografia Mateméatica
ANTI antigripe anticuerpo antisocial antibacteriano Antisovié- anticiclone antilogaritmo
tico
EPi epilogo epitafio epidermis epiderme epidemia epicentro epiciclo
HYPER hipermercado hipertensién hypertension hiperbérico hipergamia hipersalino hipercubo
HYPO hipotensdo hipécrita hypodermic hipodérmico hipocausto hipocentro hipotenusa
PARA parégrafo paradoja paragraph paratireoide para-historia parantélio parametro
SYN silaba simpatia syllable sintese simbolo sistema simetria

Nas tabelas abaixo, pode-se observar que foi retirada a disciplina de Lingua

Inglesa dos modelos com sufixos. O professor dessa disciplina podera mostrar que esse

processo existe também em inglés, porém de forma um pouco diferente do portugués.

Sufixos L atinos— Nominais (substantivo - substantivo)

Sufixo Portugués  Espanhol Ciéncias Historia Geografia Matematica
-ada papelada patada bicharada facada morada tabuada
-agem linguagem lenguaje folhagem politicagem selvagem porcentagem
-al natal musical florestal cafezal pantanal sinal
arialeria livraria libreria drogaria infantaria pradaria tesouraria

-a&rio bibliotecério tributério mamario latifundiério planetario fracionério
eiro/eira livreiro limonero abacateiro fazendeiro mineiro banqueiro
-ume cardume _ pretume curtume

negrume




Sufixos L atinos — Nominais (adjetivo 2 substantivo)
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Sufixo Portugués  Espanhoal Ciéncias Histéria  Geografia Mateméatica
-dade sociedade crueldad mortalidade liberdade nacionali- propriedade
dade

-ez/eza certeza belleza natureza nobreza profundeza grandeza

-tude atitude altitud magnitude latitude longitude amplitude

Sufixos L atinos— Nominais (verbo = substantivos)

Sufixo Portugués  Espanhol Ciéncias Histéria  Geografia Matematica
-anca/enca presenca diferencia doenca vinganga mudanca diferenca
-anteente estudante amante poluente navegante poente adjacente

-dor/tor/sor leitor cegador aguecedor historiador agrimensor investidor
-GA0/sAo nomeagéo nutricion criagéo agressio extensio abstragéo
-duraltura escritura torcedura criatura armadura secura largura
-mento conheci- conoci- florescimento armamento vazamento comprimento
mento miento
Sufixos L atinos— Nominais (substantivo = adjetivo)
Sufixo Portugués Espanhol Ciéncias Histéria Geografia Matematica
-ado diplomado licenciado vertebrado reinado gramado conjugado

-ano machadiano boliviano bacteriano romano baiano cartesiano
-grolé&rio brasileiro minero passarinheiro guerrilheiro costeiro tributério

-ento nojento amarillento amarelento sanguento barrento
_&5fense portugués inglés montés paquistanense irlandés

ancestre silvestre terrestre rupestre celeste
-estelestre
-icolicio higiénico geométrico biolégico biblico briténico esférico
-il estudantil estudantil réptil civil primaveril mercantil
-ino masculino bovino canino libertino londrino
-0S0 trabalhoso odioso arenoso ambicioso chuvoso cuidadoso




Sufixos L atinos— Nominais (verbo - adjetivo)
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Sufixo Portugués  Espanhol Ciéncias Histéria  Geografia Matematica
-anteente faante fabricante doente resistente poluente tangente
-vel corrigivel defendible suportével discutivel removivel calculéavel
-iolivo adjetivo imitativo olfativo motivo corrosivo negativo

Sufixos Latinos— Nominais; diminutivo/aumentativ

o

Sufixo Portugués  Espanhol Ciéncias Histéria  Geografia Matematica
-inho/zinho(a) livrinho _ florzinha castelinho mapinha continha
-ulo(a)/ versiculo _ pelicula particula goticula mintsculo
-culo(a)
-3o/alhdo livréio cabezon abelhédo batalhdo pared&o diagramé&o
Sufixos Latinos— Verbais
Sufixo Portugués  Espanhol Ciéncias Histéria  Geografia Matematica
-ar estudar simplificar plantar conquistar observar calcular
-ear folhear pisotear sanear guerrear mapear
-escer crescer humedecer florescer renascer aparecer decrescer
Sufixos L atinos— Adverbiais
Sufixo Portugués  Espanhol Ciéncias Histéria  Geografia Matematica
-mente diariamente Original- fisicamente bravamente Economi- Mateméitica-
mente camente mente
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Sufixos Gregos— Nominais

Sufixo Portugués  Espanhoal Ciéncias Histéria  Geografia Mateméatica
-la poesia filosofia energia burguesia astronomia geometria
-ismo Estrangeiris-mo atletismo traumatismo Comunismo  Microssis-mo cartesianismo
-ista modernista pianista ecologista catequista ambienta-lista calculista
-ite hepatite bronquitis conjuntivite dinamite grefite
-0se metamorfose metamorfosis osteoporose tuberculo-se anamorfose

Sufixos Gregos— Verbais

Sufixo Portugués  Espanhol Ciéncias Historia  Geografia Matemética

-izar organizar vaporizar fertilizar civilizer urbanizar economizar

Consideracdes Finais

Trabalhar a ampliacéo do vocabulério e da compreensdo semantica pode ser uma
tarefa dificil, principalmente, tratando-se de um publico nédo-leitor. Porém, esta proposta
de trabalho tenta mostrar que os prefixos e os sufixos podem ser estudados de uma
formamais dindmica, através de atividades mais | tdicas.

E importante, no entanto, salientar o aspecto histérico, até mesmo para agucar a
curiosidade dos aunos, pois muitos ndo fazem ideia de como a nossa lingua se
constituiu e como as paavras se formaram e se formam até hoje. Com isso, espera-se
gue os estudantes sgjam capazes de fazer reflexdes e entender muitas das peculiaridades
de nosso idioma, além de aprimorarem o seu nivel vocabular.

Para futuras aplicacfes desta proposta, 0 que se quer € que, aém de enriquecer o
seu léxico e ter um auxilio para distinguir algumas das classes gramaticais, o auno
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possa se transformar em um leitor mais competente, capaz de compreender textos

técnicos que el e encontra ou encontrard na escola e na vida.

Referéncias
ALMEIDA, Napoledo Mendes de. Gramética Metddica da Lingua Portuguesa:
Curso unico e completo. 21. ed. Sdo Paulo: Edicdo Saraiva, 1967.

AZEREDO, José Carlos de. Gramatica Houaiss da Lingua Portuguesa. Séo Paulo:
Publifolha, 2008.

CUNHA, Cedso; CINTRA, Lindley Luis F. Nova gramatica do portugués
contempor aneo. 5. ed. Rio de Janeiro: Lexikon, 2008.

HOUAISS, Antonio. Dicionario eletronico 3.0. Rio de Janeiro: Editora Objetiva, 2009.
CD-ROM.

ILARI, Rodolfo. Linguistica Romanica. 3. ed. Sdo Paulo: Editora Atica, 2007.

INFANTE, Ulisses. Curso de gramética aplicada aos textos. 4. ed. Sdo Paulo: Editora
Scipione, 1996.

MIRANDA, José Alberto. La formacion de palabras en espafiol. 1. ed. Salamanca,
Espafia: Ediciones Colegio de Espaiia, 1994.

ROCHA LIMA, Carlos Henrique da. Gramatica normativa da Lingua Portuguesa.
42. ed. Rio de Janeiro: José Olympio, 2002.

SWAN, Michael. Practical English Usage. 3. ed. London: Oxford University Press,
2005.



